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ANEXO IV

Resumen de la informacion publica del estudio de impacto ambiental

En el periodo de informacién publica se han presentado un total de
14 alegaciones:

Subdirecciéon General de Planes y Proyectos de Infraestructuras Ferro-
viarias del Ministerio de Fomento.

Direccion General de Carreteras e Infraestructuras. Consejeria de
Fomento de la Junta de Castilla y Ledn.

Area de Accién Territorial. Diputacién de Valladolid.

Ayuntamiento de Cabezon.

Ayuntamiento de Cigales.

Ayuntamiento de Santovenia de Pisuerga.

Asociacién de empresas El Molar. Don Luis Garcia Martin. Don Enrique
Viazquez Rodriguez, en nombre de tres sociedades de ceramicas. Don Angel
de la Hera Martin. Don Faustino Posadas Calzada, en nombre de Agricola
Santovenia S. Dona Pilar Blanco Calvo. «Agricola Santavenia, Sociedad
Limitada», «Tres Ilesias, Sociedad Limitada», dona Isabel Pelayo, don Laro
Martinez Merino y Hermanos. Don Fernando Amo Gonzdlez, en represen-
tacion de «<Amo Sanchez, Sociedad Anéniman.

Los aspectos medioambientales mas significativos de las alegaciones
son los siguientes:

La Subdirecciéon General de Planes y Proyectos de Infraestructuras
Ferroviarias, refiriéndose al cruce de la ronda con la linea Madrid-Hendaya,
informa sobre el estudio informativo de acondicionamiento del tramo Valla-
dolid-Burgos, en fase de obtenciéon de la correspondiente declaracién de
impacto ambiental. El escrito indica la persona de esa Subdireccion a
la que debe dirigirse el Promotor para la mejor coordinaciéon y el esta-
blecimiento de las dimensiones del cruce mencionado anteriormente. Por
otro lado informa de la actual indefinicion de las modificaciones a intro-
ducir en la Red Arterial Ferroviaria de Valladolid como consecuencia de
las nuevas lineas ferroviarias de altas prestaciones: Madrid-Valladolid y
Valladolid-Burgos que, cuando sean objeto de decisiones, habran de com-
patibilizarse con las carreteras.

La Consejeria de Fomento de la Junta de Castilla y Leén (Direccion
General de Carreteras e Infraestructuras) informa favorablemente la solu-
cion del estudio y su incidencia sobre las dos carreteras de la Comunidad
Auténoma afectadas: VA-100 y VA-113; si bien las soluciones elegidas para
los enlaces deberan ser objeto de un estudio especifico acorde con la segu-
ridad y funcionalidad de las carreteras autonémicas, dejando una pla-
taforma minima para éstas de 12 metros.

La Diputacién de Valladolid a través del Area de Accién Territorial
comunica que en el cruce sobre la carretera VP 3301 de Valladolid a Villa-
banez, el paso debe tener una secciéon de «PI via de enlace», con 7 metros
de calzada, arcenes de 1,50 metros y aceras de un 1 metro; la modificaciéon
de trazado prevista debe corresponder a una velocidad especifica de 90
km/h y el firme en el tramo afectado se debe prever para un trafico T-2.

El Ayuntamiento de Cabezén sehala que estd conforme con la alter-
nativa propuesta (alternativa 2). Ahade que actualmente hay una via de
servicio en la margen de la carretera N-620 a la que acceden todas las
fincas de Santa Cruz sin necesidad de atravesar el nicleo urbano de Cabe-
zon de Pisuerga, y que aparentemente esta conexién se interrumpe por
la ronda exterior este. Por eso solicita que se contemple una conexion
entre las partes en que quedaria dividida la zona, sehalada a través de
una posible via auxiliar que realice un bucle que permita un cambio de
sentido en la ronda exterior este (direccion Valladolid-Palencia).

El Ayuntamiento de Cigales considera de interés general y mas bene-
ficiosa para los intereses del municipio la alternativa 2 propuesta en el
estudio informativo.

El Ayuntamiento de Santovenia de Pisuerga no se manifiesta expre-
samente en relacion con las alternativas estudiadas. Propone cuatro actua-
ciones: que se establezcan de vias de servicio a ambos lados de la ronda
para minimizar el impacto de comunicacion; que el paso elevado del camino
de Renedo sobre la ronda se realice sin desviar el camino para hacerlo
ortogonal al tronco, como figura en el estudio; que todos los pasos sean
elevados para evitar atascos en caso de fuertes lluvia; y que se tengan
en cuenta y se respeten los yacimientos arqueoldgicos existentes en el
paraje de «el Nogalillo» y terrenos colindantes.

La asociacion de empresas El Molar, que representa a la mayoria de
los industriales instalados en las margenes de la carretera N-620, considera
imprescindible la eleccién de la alternativa 2 como tinica solucién de garan-
tia futura y de seguridad para el usuario.

19461

RESOLUCION de 28 de septiembre de 2001, de la Secretaria
General de Medio Ambiente, por la que se formula decla-
racion de impacto ambiental del Plan Coordinado de Obras
de los Sectores VI, VII, VIII, IX, X y XI de la subzona del
Canal del Porma (margen izquierda, seqgundo tramo) de
la zona regable del embalse de Riavio. Primera fase (Leon).

El Real Decreto Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, modificado por
la Ley 6/2001, de 8 de mayo, de Evaluacion de Impacto Ambiental, y
su Reglamento de ejecucion aprobado por Real Decreto 1131/1988, de 30
de septiembre, establecen la obligacion de formular Declaraciéon de Impacto
Ambiental, con caracter previo a la resolucién administrativa que se adopte
para la realizacion o, en su caso, autorizacion de la obra, instalacion o
actividad de las comprendidas en los anexos a las citadas disposiciones.

De acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 695/2000, de 12 de
mayo, y en el Real Decreto 1415/2000, de 21 de julio, modificado por
el Real Decreto 376/2001, de 6 de abril, por los que se establece la estructura
organica basica y la atribucion de competencias del Ministerio de Medio
Ambiente, corresponde a la Secretaria General de Medio Ambiente la rea-
lizacion de las Declaraciones de Impacto Ambiental de competencia estatal,
reguladas por la legislacion vigente.

Debido a ello, la Secretaria General de Estructuras Agrarias del Minis-
terio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, remitié, con fecha 13 de febrero
de 1995, a la Direccion General de Politica Ambiental, la Memoria-resumen
del Plan Coordinado de Obras de los Sectores VI, VII, VIII, IX, X y XI
de la subzona del Canal del Porma (margen izquierda, segundo tramo)
de la zona regable del embalse de Riafo. Primera fase (Ledn), en lo que
sigue Plan Coordinado de Obras, para iniciar el procedimiento de Eva-
luacion de Impacto Ambiental.

El objeto de esta actuacion es la transformacion de 10.059 hectareas
de terrenos comprendidos entre la margen izquierda del rio Esla y el
canal del Porma, pertenecientes a los términos municipales de Fresno
de la Vega, Pajares de los Oteros, Cubillas de los Oteros, Valencia de Don
Juan, Viallaornate, Castro, Campazas y Villaquejida, de la provincia de
Leon.

Recibida la referida Memoria-resumen, la Direccion General de Politica
Ambiental, establecié a continuacion un periodo de consultas a personas,
Instituciones y Administraciones, sobre el impacto ambiental del proyecto.

En virtud del articulo 14 del Reglamento, con fecha 5 de julio de 1995,
la Direccién General de Politica Ambiental dio traslado a la Secretaria
General de Estructuras Agrarias de las respuestas recibidas.

La relacion de consultados y un resumen de las respuestas, se recogen
en el anexo L.

El Plan Coordinado de Obras fue sometido al tramite de Informacién
Publica, mediante publicado en el «Boletin Oficial de la Provincia de Le6n»
con fecha 13 de junio de 1996, en virtud de lo establecido en el articulo 15
del Reglamento.

Posteriormente al mencionado tramite y conforme al articulo 16 del
Reglamento, la Secretaria General de Agricultura y Alimentaciéon remitio,
con fecha 15 de octubre de 1996, a la Direccion General de Calidad y
Evaluacion Ambiental, el expediente consistente en el Estudio de Impacto
Ambiental y el contenido de la Informacion Publica.

Analizada la documentacién que forma parte del Procedimiento de
Evaluacion de Impacto Ambiental se observé que, segin el Estudio de
Impacto Ambiental, las actuaciones definidas en el Plan Coordinado iban
a originar un impacto ambiental critico a especies de aves esteparias pro-
tegidas por el Real Decreto 439/1990, de 30 de marzo, y en especial a
la Avutarda, en los términos municipales de Villaornate, Campazas, Val-
demora y Villabraz. Debido a ello y a que el Programa de Zona de Aplicacién
del Reglamento 2078/92 CEE en las Estepas Cerealistas de Castilla y Leén
establece una serie de medidas para compatibilizar el Programa de Zona
de Proteccion la Avutarda con los Planes de Transformacion en Regadio,
la Direccion General de Calidad y Evaluacién Ambiental, con fecha 7 de
mayo de 1997, dirigié un escrito a la Consejeria de Medio Ambiente y
Conservacion del Territorio de la Junta de Castilla y Leén, solicitando
un informe al respecto.

La autoridad ambiental de la Junta de Castilla y Leon remitié sendos
informes el 10 de mayo y el 23 de diciembre de 1999 sobre la mencionada
compatibilidad del Plan Coordinado con el Programa de Zona de Proteccion
la Avutarda. La Direcciéon General de Calidad Ambiental y la Direccion
General de Desarrollo Rural optaron, al analizar dichos informes, por redac-
tar un Estudio Actualizado de Impacto Ambiental que, entre otros aspectos,
analizara en profundidad las poblaciones de la Avutarda a fin de deter-
minar inequivocamente las zonas regables que son compatibles con el men-
cionado Programa. Una vez redactado dicho Estudio, la Direccion General
de Desarrollo Rural del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion,
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someti6 el Plan Coordinado de Obras de los Sectores VI, VII, VIII, IX, X
y XI de la subzona del Canal del Porma (margen izquierda, segundo tramo)
de la Zona Regable del embalse de Riano. Primera fase (Le6n) y el Estudio
Actualizado de Impacto Ambiental al Tramite de Informacion Publica
mediante publicacién de la correspondiente Nota-Extracto en el «Boletin
Oficial de la Provincia de Leén», nimero 64, de 17 de marzo de 2001.
Posteriormente, con fecha 4 de junio de 2001, la mencionada Direccion
General remitié a la Direccién General de Calidad y Evaluacion Ambiental
el expediente del Tramite de Informaciéon Publica, haciendo constar que
no ha habido ninguna alegacion.

Con fecha 3 de julio de 2001, el Servicio de Planificacion e Informacion
Geografica de la Direccion General de Desarrollo Rural de la Consejeria
de Agricultura y Ganaderia de la Junta de Castilla y Le6n, remitié un escrito
ala Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental indicando que el
Programa de Zona basado en el Reglamento 2078/92 no esta vigente debido
a que dicho Reglamento ha sido derogado por el Reglamento 1257/99 CEE
y que las Medidas de Acompanamiento de la Programacion sobre Desarrollo
Rural para el periodo 2000-2006, fueron aprobadas por Decision de la
Comision de 24 de noviembre de 2000.

El anexo II contiene los datos esenciales del Plan Coordinado de Obras.

Las medidas protectoras mas significativas establecidas en el Estudio
Complementario de Impacto Ambiental se recogen en el anexo III.

En consecuencia, la Secretaria General de Medio Ambiente formula
la siguiente Declaracién de Impacto Ambiental:

Declaracion de impacto ambiental

Examinada la documentacién que forma parte del expediente se con-
sidera concluido y valido el proceso de evaluacion de impacto ambiental
de este proyecto. Las obras definidas en el Plan Coordinado de Obras
de los Sectores VI, VII, VIII, IX, X y XI de la Subzona del Canal del Porma
(Margen Izquierda, Segundo Tramo) de la Zona Regable del Embalse de
Riano. Primera Fase (Le6n), son compatibles con el medio ambiente dado
que no se observan potenciales efectos adversos significativos sobre el
medio ambiente por la construcciéon de este proyecto, de acuerdo con
la informacion contenida en el Estudio Actualizado de Impacto Ambiental,
de octubre de 2000, y la suministrada por la Consejeria de Agricultura
y Ganaderia de la Junta de Castilla y Le6n, en particular sobre fauna
esteparia, y teniendo en cuenta, ademas, el disefo, controles y medidas
correctoras presentadas por el promotor en el estudio de impacto ambiental
y en la documentacion adicional, junto al cumplimiento de las siguientes
condiciones:

1. Proteccion de la fauna.

1.1 Las obras se realizaran fuera de las épocas de reproducciéon y
cria de las aves protegidas por el Real Decreto 439/1990, de 30 de marzo,
y Orden de 10 de marzo de 2000, del Ministerio de Medio Ambiente.

1.2 Se redactara un proyecto de instalacion de los tendidos eléctricos
que, salvo justificacion motivada, deberan ir enterrados. En el caso de
instalarse aéreos, el proyecto debera contemplar las medidas antielectro-
cucién y anticolision aprobadas por el Programa de Investigacion y Desarro-
llo Electrotécnico desarrollado por la Oficina de Comunicacién y Desarrollo
Energético (OCIDE) y de obligado cumplimiento por el Ministerio de Cien-
cia y Tecnologia.

2. Proteccion del patrimonio cultural

Se debera tener en consideracion el documento Prospeccion Arqueo-
légica en el Canal del Porma y Canal de los Payuelos de la Consejeria
de Cultura y Turismo de la Junta de Castilla y Leon.

Con anterioridad al inicio de las obras se realizaran prospecciones
arqueoldgicas bajo la supervision y colaboracion de la Consejeria de Cultura
y Turismo de la Junta de Castilla y Le6n.

3. Programa de Vigilancia Ambiental

Se redactara para su aprobacion por la Secretaria General de Medio
Ambiente, un Programa que complemente al elaborado por el promotor
en el que se incluya de forma detallada el proceso de seguimiento de
las medidas protectoras previstas en el Condicionado de la presente Decla-
racion de Impacto.

El Programa incluird la remisiéon de un informe bimensual sobre el
cumplimiento del seguimiento y vigilancia en la fase de construccién de
las actuaciones previstas en el Plan Coordinado y en la realizacion de
los proyectos a los que se refiere el presente condicionado.

Se emitird un informe especial cuando se presenten circunstancias
0 sucesos excepcionales que impliquen deterioros ambientales o situa-
ciones de riesgo, tanto en la fase de construccién como en la de explotacion.
Del examen de toda la documentacion anterior por parte de la Secretaria
General de Medio Ambiente, podran derivarse modificaciones de las actua-
ciones previstas, en funcion de una mejor consecucion de los objetivos
de la presente Declaracion de Impacto.

4. Documentacion adicional

La Direccion General de Desarrollo Rural del Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion remitira a la Secretaria General de Medio Ambiente
la siguiente documentacién con anterioridad al inicio de las obras definidas
en el Plan Coordinado:

Un Plan de Obra que contemple la condicién 1.1.

Un proyecto que determine el tendido de lineas eléctricas de acuerdo
con la condicién 1.2.

Un proyecto que contemple el desmantelamiento de las instalaciones
y limpieza de las zonas de obra y la restauracion paisajistica en las balsas
de regulacion y estaciones elevadoras, taludes de desmontes y terraplenes,
escombreras, vertederos, zonas de préstamo, instalaciones auxiliares y par-
que de maquinaria tal como propone el Estudio Actualizado de Estudio
de Impacto Ambiental.

Un proyecto que contemple las medidas correctoras de los procesos
erosivos en las redes de drenaje, recupere la vegetacion de ribera y defina
las operaciones de conservacion de las canalizaciones y mantenimiento
de la vegetacion, tal como se indica en el Estudio Actualizado de Estudio
de Impacto Ambiental.

En su caso, un proyecto sobre la depuraciéon biolégica de aguas super-
ficiales tal como propone el Estudio Actualizado de Estudio de Impacto
Ambiental.

5. Definicion contractual de las medidas correctoras

Todos los datos y conceptos relacionados con la ejecucion de medidas
correctoras contempladas en el Estudio de Impacto Ambiental y en estas
Condiciones, figuraran justificadas técnicamente en la Memoria y Anejos
correspondiente del Proyecto de Construccion, estableciendo su disefo,
ubicacion y dimensiones en el documento de Planos, sus exigencias técnicas
y programa de conservacion y mantenimiento de las actuaciones en el
documento Pliego de Prescripciones Técnicas y su definicion econémica
en el documento de Presupuesto del Proyecto. También se valoraran los
costes derivados de la conservaciéon y mantenimiento de las medidas correc-
toras y protectoras que lo precisen, asi como del Programa de Vigilancia
Ambiental.

Madrid, 28 de septiembre de 2001.—La Secretaria general, Carmen Mar-
torell Pallas.

ANEXOI

Observaciones recibidas en el periodo de consultas

A continuacién se resumen las observaciones mds significativas que
se han recibido:

La Consejeria de Medio Ambiente y Ordenaciéon del Territorio indica
que el Estudio de Impacto Ambiental debera analizar:

La posible contaminaciéon de suelos y aguas debido a abonos y pes-
ticidas.

La vulnerabilidad de los suelos a la erosién por inadecuada aplicacion
de técnicas agrarias.

Las formaciones de bosques en galeria del rio Esla.

La alteracion del paisaje.

La incidencia sobre las poblaciones de aves esteparias y en especial
sobre las Avutardas ya que la zona de Villaornate, Campazas, Valdemora
y Villabraz es la de mayor densidad de Avutardas de la provincia.

La Sociedad Espanola de Ornitologia realiza las siguientes observa-
ciones:

Las transformaciones en regadio de las zonas de secano suponen una
destruccion irreversible del habitat para las aves esteparias.

El emplazamiento de los nuevos regadios y las obras asociadas afectan
directamente al Area de Importancia Internacional para las Aves (IBA)
numero 036: Los Oteros, segin consta en el inventario realizado por
SEO/BirdLife para la UE. Ademas, la totalidad de esta Area fue incluida
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por la Junta de Castillay Le6n en el Programa de Zona como area prioritaria
de actuacion debido a la alta densidad de aves esteparias.

Entre las especies afectadas destacan la Avutarday el Cernicalo Primilla
que estan consideradas en Peligro de Extincion a nivel mundial por BirdLife
International. También estan presentes el Sisén, Aguilucho Cenizo, Ortega
y el Alcaravan. Todas estas especies estan incluidas en el anexo I de la
Directiva 79/409/CEE.

El Real Decreto 439/1990 que regula el Catalogo Nacional de Especies
Amenazadas, clasifica las especies anteriores de interés especial.

Este Area estd intimamente relacionada con el Area de Importancia
Internacional para las Aves nimero 028-1: Villafafila, declarada Zona de
Especial Proteccion para las Aves (ZEPA) por el Estado espafiol. La ZEPA
de Villafafila es considerada como la de mayor densidad de Avutardas
del mundo. El IBA ndmero 036, los Oteros, es una zona de recepcion
de jovenes en dispersion procedentes de Villafafila.

La experiencia indica que: a) La recuperacion de las zonas legalmente
protegida es escasa. b) La capacidad de crecimiento es baja. ¢) La colo-
nizacion de nuevas areas es nula y la poblacion se concentra en zonas
muy concretas. d) Los regadios previstos afectan al 76% de las Avutardas
leonesas, por lo que es inminente el riesgo de desaparicion de dicha especie.

Se deberian paralizar los proyectos hasta que estuviera redactado el
Plan Nacional de Regadios y la Politica Agraria Comunitaria.

Se propone no ejecutar el Plan Coordinado de Obras a la espera de
directrices que emanen del Plan Nacional de Regadios.

La Asociacion Espaiiola de Evaluacién Ambiental efectiia los siguientes
aspectos y factores que debera analizar el Estudio de Impacto Ambiental:

Aguas superficiales: a) Estudio hidrolégico de los recursos disponibles
en el embalse de Riano, asi como los usos y demandas actuales de esos
caudales. b) Demanda hidrica en relacién con los tipos de suelos y la
ETP de la zona. ¢) Caudales minimos para asegurar el mantenimiento
de la flora y fauna acuatica y de ribera.

Aguas subterraneas: Evaluacion de la recarga de acuiferos y deter-
minacion de la contaminacién difusa de los mismos.

Suelos: Efectos inducidos en relacion a la hidromorfia, salinidad, satu-
racion del complejo de cambio y evaluacion de los procesos de pérdida
de suelo.

Geomorfologia: Valoracién de la modificacién de las formas por las
acciones del proyecto.

Vegetacion: Valoracion de la vegetacion existente y su valor como hébi-
tat de especies protegidas y en especial de la Avutarda.

Fauna: Alternativas reales para el asentamiento de la poblacién de
las Avutardas y efectos de las lineas eléctricas aéreas sobre las aves.

El ICONA establece que las lineas eléctricas lleven incorporadas las
medidas antielectrocucién y anticolisiéon aprobadas por el Programa de
Investigacion y Desarrollo Electrotécnico y de empleo obligatorio por la
Oficina de Comunicacién y Desarrollo Energético (OCIDE) del Ministerio
de Industria y Energia.

La Consejeria de Cultura y Turismo indica que el Estudio debera tener
en consideracion el documento «Prospeccion Arqueolégica en el Canal del
Porma y Canal de Payuelos».

ANEXO II

Descripcion del Plan de Coordinacion

El Plan de Coordinaciéon comprende una superficie de 10.059 hectareas
situada en la margen izquierda del rio Esla y delimitada al oeste por el
trazado del futuro canal del Porma. La superficie que se planea poner
en regadio totalizan 8.060 hectareas y afecta a los términos municipales
de Fresno de la Vega, Pajares de los Oteros, Cubillas de los Oteros, Valencia
de Don Juan, Villaornate, Castro, Campazas y Villaquejida.

Ademas del Canal del Porma, las infraestructuras previstas para hacer
viable la transformacién son:

Red de nuevos caminos de 6,00 m de ancho: 48,70 km.
Red de riego:

Acequias: 29,70 km.
Tuberia enterrada: 182,20 km.

Red de nuevos desagiies: 29,22 km.

Desagilies existentes a acondicionar: 89,55 km.

Cuatro balsas de regulacion de 120 x 60; 107,30 x 107,30 y
1.072,30 x 172,30 m y calados ttiles de 5,00; 5,60 y 4,00 m; y cuatro
estaciones de bombeo ocupando una media de 60 x 60 m; y 15 km de
lineas eléctricas en alta tension.

ANEXO III

Resumen de las medidas protectoras propuestas en el estudio actua-
lizado de impacto ambiental

A continuaciéon se resumen las principales medidas protectoras pro-
puestas en el Estudio Actualizado de Impacto Ambiental.

Medidas protectoras

1. Medidas generales:

Tuberias: En aplicacion de la Directiva 1999/77, de 26 de julio de 1999,
por la que se prohibira definitivamente en el aito 2005 la comercializacion
y utilizaciéon de los productos que contengan fibras de amianto, no se
instalaran tuberias de fibrocemento en la red de riego.

Abonos:

a) Nitrogenados.—Se implantaran las medidas previstas en la Directiva
del Consejo 91/676/CEE, de 12 de diciembre, relativa a la proteccion de
las aguas contra la contaminaciéon producida por nitratos de origen agri-
cola, y se potenciard el Codigo de Buenas Practicas Agrarias, elaborado
por la Junta de Castilla y Le6n.

b) Fosfatados.—Las medidas protectoras contra la contaminacion de
las aguas superficiales por fésforo se corresponden con las medidas para
el control de la erosiéon de los suelos que a continuaciéon se indican.

Erosion del suelo. Escorrentia: Se recomienda la adopcién de las
siguientes medidas:

a) Rotaciones de los cultivos.

Es aconsejable el empleo de los cultivos de menor proteccion al suelo
en las zonas que por sus caracteristicas de vulnerabilidad son mas resis-
tentes, es decir, todos aquellos en los que el valor de L-L-S es inferior
a0,1.

En los suelos que presentan mayores problemas (tipos 3 ay 4 a) no
se deben instalar aquellas especies de cultivo que dejan mas desprotegidos
los suelos, como son girasol y remolacha, siendo mas conveniente el empleo
de alfalfa, praderas o cebada/alubia.

b) Optimizacién del sistema de riego.

Aprovechamiento 6ptimo del agua mediante un adecuado tratamiento
de la parcela que optimice la infiltracion y retencion.

Aumento de la masa vegetal que intercepte, retenga, metabolice o eva-
pore el agua de la lluvia, tales como alternativas sin barbecho y compostaje
de la materia orgénica.

Realizacion de labores u otros manejos de la tierra de manera que
favorezcan la retencién y absorcion del agua de escorrentia potencial (la-
boreo a nivel, mejora de la estructura, reforma de los aperos y maquinarias,
etcétera).

Mejoras de las condiciones intrinsecas de suelo relacionadas con infil-
tracion y permeabilidad. (Incorporacion sistematica, conservaciéon de mate-
ria organica, eliminacion de las capas subsuperficiales endurecidas median-
te el inadecuado uso racional de aperos y maquinaria pesada, etc).

Medidas de correccién hidrolégica encaminadas a controlar y reducir
el poder erosivo del agua de escorrentia.

En las zonas con riego por aspersion, se recomiendan turnos de riego
cortos y con aquellas dotaciones que no originen escorrentias.

Vertidos: Durante la fase de ejecucion de las diversas obras, se cons-
truiran balsas de decantacion que recojan los efluentes procedentes de
los terrenos ocupados por los parques de maquinaria, retirando perié-
dicamente las grasas, aceites y demas residuos liquidos y sélidos depo-
sitados.

Caminos de acceso: Durante las obras se evitara abrir nuevos caminos
distintos de los necesarios e imprescindibles para dar acceso a los distintos
tajos de la obra. Los vehiculos y la maquinaria de obra circularan por
dichos caminos, definidos e identificados, evitando la formacién espon-
tanea de atajos.

Canteras, vertederos: Las canteras, vertederos y parque de maquinaria
se ubicaran en aquellos emplazamientos que, por las caracteristicas del
terreno, ocupen menor superficie en planta: Evitando, asimismo, la for-
maciéon de caminos de acceso con trazados complejos o anchos innece-
sarios. Por otra parte se adoptaran las siguientes medidas:

Excepto cuando lo apruebe la Direccion Facultativa de la Obra, no
se utilizaran las tierras sobrantes y escombros para la formacion de terra-
plenes ni taludes.

Si los vertederos se ubican préximos a cursos de agua o haya riesgo
de arrastres de materiales se implantaran pantallas vegetales, trincheras
o motas temporales o construyendo balsas de decantacion.
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Pesticidas, plaguicidas y productos fitosanitarios: Deberan adoptarse
las siguientes medidas:

Se sustituiran los productos quimicos por otros métodos no quimicos.

Se plantaran variedades resistentes a enfermedades y plagas.

Se empleara la cantidad de producto necesaria.

Se aplicara el tratamiento dentro del periodo critico.

Se trataran unicamente las areas afectadas.

Se utilizaran componentes que se degraden rapidamente en el medio
o se utilizaran activadores sinérgicos que aumenten los efectos de algunos
compuestos organofosforados.

En lo referente a la proteccién de las comunidades animales, y espe-
cialmente de la avifauna, las fechas de las aplicaciones no deben coincidir
con época de cria de los pollos (junio-julio).

Se deberan reducir, paulatinamente, la aplicaciéon de productos no selec-
tivos y la superficie total tratada, asi como la alternancia de zonas de
fumigacién.

2. Medidas protectoras para la conservacion de las poblaciones de
Avutarda de la zona.—Las medidas de mayor interés son las siguientes:

Plan de obra: Los trabajos que puedan suponer mayores molestias para
las aves deberan realizarse fuera del periodo en el que la mayoria de
los vertebrados se reproducen, dado que la modificacion o destruccion
de sus habitats puede comprometer la supervivencia de parte de la des-
cendencia del afio.

Riegos en zonas de obra.—Durante la ejecucion de las obras, la maqui-
naria utilizada estara homologada segin la legislacion vigente para mini-
mizar las emisiones de ruido. Para la protecciéon contra la emision de
polvo se realizaran riegos en las zonas en las que, por estar los suelos
desnudos, pueda producirse un arrastre de particulas cuando exista viento
o debido a la circulacién de la maquinaria.

Proteccién de la vegetacion en la zona de obras.—Se aplicardan medidas
de proteccion de la vegetacion existente, principalmente de los pies lenosos
de las zonas de ribera y cultivos.

Parque de maquinaria y zonas de instalaciones auxiliares. El parque
de maquinaria y zonas de instalaciones auxiliares se ubicaran optimizando
la superficie empleada y ubicandoles en areas que tengan la menor den-
sidad de Avutardas. Las operaciones necesarias para el mantenimiento
y reparacion de maquinaria tendran lugar en condiciones controladas.
Todos los residuos generados (aceites, liquidos de frenos, filtros, etc.) se
retiraran y gestionaran de acuerdo con la legislacion vigente. Una vez
finalizadas las obras se desmantelarian las instalaciones procediéndose,
a continuacion, a su recuperacion y restauracion paisajistica.

Acopios de materiales y aridos.—Los acopios de materiales, aridos, etc.
se ubicaran en zonas idoneas, de manera que disminuyan las emisiones
de particulas y contaminacion de las aguas superficiales, realizindose la
gestion de los vertidos de acuerdo a la legislacion vigente.

Alternancia de cultivos.—Se procurara potenciar en la zona una rotacion
lo mas compatible con las necesidades tréficas de las Avutardas, a base
de alfalfa, cereales de invierno y otras leguminosas grano, procurando
que los cultivos menos adecuados, como maiz, patata y remolacha se con-
centren en las zonas mas proximas a los nicleos de poblacion.

Sistemas de riego.—Se recomiendan sistemas de riego por aspersion
automatizados que disminuyan la presencia humana en los terrenos de
cultivo.

3. Recogida, acopio y recuperaciéon de suelo fértil.—La retirada de
la capa de tierra vegetal, en el caso de horizontes superficiales de mas
de 20 cm, debera realizarse sin alterar la estructura del suelo.

El acopio de dichas tierras se realizara en cordones de seccién trapecial,
de altura no superior a 2 m, con el objeto de evitar compactaciones exce-
sivas que alterasen sus cualidades evitando el paso de maquinaria sobre
los mismos.

Se procedera al «mantenimiento en vivo», esto es, al semillado y de
este material acopiado, de modo que se mantengan su fertilidad y estruc-
tura en 6ptimas condiciones.

Finalizadas las obras se extendera la tierra vegetal en aquellas zonas
que van a ser restauradas en capas con un espesor no inferior a 20 cm.
Posteriormente se efectuaran las operaciones de preparacion del terreno
para el adecuado desarrollo de la vegetacion a implantar.

4. Actuaciones en balsas de regulacion y estaciones elevadoras, talu-
des de desmonte y terraplén, escombreras, vertederos, zonas de préstamo,
instalaciones auxiliares y parque de maquinaria y oficinas.—Una vez des-
manteladas las zonas ocupadas y de haber procedido a la limpieza de
la zona, se procedera a realizar las operaciones definidas en un proyecto
que defina las medidas contra la erosion y las actuaciones de recuperacion
y restauracion paisajistica de la zonas de epigrafiadas.

5. Tratamiento de las redes de drenaje.—Se redactara un proyecto
que defina las medidas que corrijan los procesos erosivos en las redes
de drenaje y recuperen la vegetacion de ribera. Dicho proyecto definira
las operaciones de conservacion de las canalizaciones y mantenimiento
de la vegetacion.

6. Depuracién biolégica de aguas superficiales.—En caso de detectarse
elevadas concentraciones de nutrientes y otros contaminantes en los exce-
dentes de riego que circulen por los desaglies o en las propias aguas de
escorrentia se debera construir una cuneta revestida que capte los vertidos
de los distintos desagiies y vaguadas, distribuyendo el agua en balsas de
decantacion o choperas.

Programa de Vigilancia Ambiental

1. Introduccién y objetivos.—Los objetivos del Programa de Vigilancia
Ambiental son:

Asegurar la implantacion de las medidas protectoras establecidas en
el Estudio de Impacto Ambiental,

Facilitar la gestion ambiental, permitiendo controlar los efectos no anti-
cipados por medio de modificacion de medidas protectoras.

Por tanto, deberan tener en consideracion los siguientes aspectos:

La realizacion y eficacia de las medidas protectoras propuestas en
el Estudio de Impacto Ambiental.

Los impactos no previstos en el Estudio de Impacto Ambiental o los
cambios repentinos en las tendencias de los impactos ya detectados.

Los valores alcanzados por los indicadores de impacto seleccionados,
respecto a los niveles criticos preestablecidos.

La informacion que sea mads 1til para mejorar en el conocimiento de
las repercusiones ambientales de proyectos similares.

La comprobacion y verificacién los impactos previstos y la verificacion
de los métodos de prediccion.

Los factores que se tienen en cuenta en el presente Programa de Vigi-
lancia Ambiental durante la fase de construccién asi como en la de explo-
tacién son:

Las medidas protectoras propuestas.

La contaminacion de los suelos.

La contaminacion de las aguas subterraneas.
La contaminacion de las aguas superficiales.
La fauna.

2. Vigilancia ambiental durante la fase de construcciéon.—El Plan de
Vigilancia Ambiental durante la fase de construccion de las infraestruc-
turas, debera incluir los siguientes aspectos:

Cumplimiento de los condicionados ambientales derivados del Estudio
de Impacto Ambiental.

Ejecucion de las medias correctoras en la forma que se describan en
los proyectos de restauracion.

En particular se vigilaran los siguientes aspectos:

Ubicacién de escombreras, vertederos, instalaciones de obra, parque
de maquinaria, etc.

Afeccion a valores vegetales o faunisticos de interés.

Ubicacién de los diferentes vertidos y escombros y funcionamiento
de los sistemas de transporte a vertedero.

Localizacion de las operaciones de mantenimiento y limpieza de la
maquinaria.

Gestion de los residuos originados.

Cualquier irregularidad detectada sera inmediatamente comunicada
al responsable de las operaciones para su correcciéon. Por otra parte se
redactaran los correspondientes informes sobre las incidencias observadas,
destacando el nivel de implantacion y eficacia de las medidas protectoras.
De esta forma:

Anualmente se emitird un informe técnico definiendo el estado inicial
y evoluciéon de los suelos y de la vegetaciéon en las zonas objeto de recu-
peraciéon ambiental, las incidencias y las propuestas.

Se implantara un programa de control de las revegetaciones efectuadas
que incluya:

a) Muestreo anual del grado de cobertura en taludes, expresado en
porcentaje de suelo cubierto.

b) Analisis y emision de informe semestral al respecto del compor-
tamiento de las especies vegetales utilizadas en la revegetacion para el
control de la erosiéon tomandose las medidas adicionales pertinentes para
controlar fenémenos erosivos no previstos.
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c¢) Reposicion de marras durante el afno siguiente al acta de recepcion
de la obra, y en los sucesivos si ello fuera necesario, utilizando para ello
las especies y variedades que hayan demostrado mejor resultado en los
reconocimientos.

d) Eliminacion de especies no deseadas.

3. Seguimiento de la contaminacion de los suelos.—Objetivo. El obje-
tivo principal es detectar los cambios que se producen en los suelos mas
representativos de los diferentes tipos existentes.

Parametros de control. Las determinaciones analiticas a realizar, seran
de los siguientes parametros:

A) Del extracto de saturacion del suelo: Conductividad eléctrica, pH;
cloruros, calcio, magnesio y sodio (determinacion del SAR), boro.

B) Del complejo de cambio del suelo: Porcentaje de saturacion de
bases y metales pesados.

Muestreo. Dada la importancia de este tipo de contaminaciones, y la
necesidad de detectar los posibles problemas con rapidez, se realizaran
dos campanas anuales, habiéndose elegido para los muestreos los suelos
con texturas superficiales de arcillosas a franco-arcilloso-arenoso y con
percolacion en profundidad de moderada a muy lenta. En caso de preverse
un aumento peligroso en los niveles de contaminacion, sera preciso aumen-
tar la frecuencia y el nimero de puntos de muestreo.

Niveles de diagnéstico. Se consideran los siguientes indicadores y
niveles.

a) Conductividad menor de 2 ds/m, a 25 °C.

b) Alcalinidad. Para un pH superior a 8,5 es necesario analizar la
composicion del extracto saturado y de los cationes que saturan el complejo
de cambio.

c¢) La concentracion de magnesio en relaciéon con los niveles de fer-
tilidad debera ser superior a 25-50 mg/1.

d) El porcentaje de saturacion del suelo o tasa de saturacion de bases
define, junto con el pH, el estado cdlcico del suelo, segin la siguiente
tabla:

Porcentaje de saturacion de bases
Apreciacion del estado célcico
Suelo labrado Pradera

<40 <30 Muy pobre
40-49 30-39 Pobre

50-69 40-49 Medio

60-80 50-80 Satisfactorio

<80 >80 Alto

(*) Para suelos con pH entre 6 y 7. Para valores superiores, los estados miembros podran
autorizar que se sobrepasen estos valores en no mas del 50 por 100.

e) Los valores limite de concentracion admisible para los metales
pesados seran, los establecidos segun la Directiva 86/278/CEE.

4. Seguimiento de la contaminacion de las aguas.—En relacion a la
posible contaminacion de las aguas por compuestos nitrogenados, se debera
aplicar lo establecido en el Real Decreto 261/1996, de 16 de febrero, sobre
la proteccion de las aguas contra la contaminacion originada por los nitra-
tos procedentes de fuentes agrarias, teniendo en consideracion que el Plan
Coordinado no se realiza en ninguna zona vulnerable de las establecidas
por la Junta de Castilla y Leon, segun el Decreto 109/1998.

4.1 Aguas subterraneas: De los acuiferos de la zona, el aluvial super-
ficial es el que mas fragilidad presenta a la contaminacion, dada la escasa
profundidad del nivel freatico, mientras que los acuiferos del terciario
detritico tienen menos probabilidad de contaminarse. Por otra parte, debi-
do a que los parametros fundamentales de estos acuiferos estan controlados
por el Instituto Tecnogeominero de Espana, el Programa de Muestreo y
Seguimiento de la Calidad de las Aguas no considerara dichos acuiferos.

No obstante, se estima conveniente realizar muestreos con una perio-
dicidad anual en los sondeos y pozos situados en Pajares de los Oteros,
Campazas, Villaquejida y Cubillas de los Oteros, prestandose atencién espe-
cial a la posible presencia y concentracién de nitratos, asi como a metales
pesados y demdas productos de degradacion de los agroquimicos que se
utilicen en la zona.

4.2 Aguas superficiales: Segin el Estudio Actualizado de Impacto
Ambiental, la Comisaria de Aguas de la Confederaciéon Hidrografica del

Duero tiene controlada la calidad del agua del rio Esla en esa zona, por
lo que no es necesario establecer una red de control.

5. Seguimiento de la fauna.—El objetivo de este seguimiento es evaluar
la influencia de la transformacion del territorio sobre el conjunto de la
fauna a lo largo del tiempo. Debido a que se ha adoptado a la Avutarda
como especie indicadora, se realizaran las campanas de muestreo nece-
sarias para obtener una informacion actualizada sobre el censo, distri-
bucién, abundancia, evoluciéon de la poblacién y estado de conservacion
de la Avutarda en la zona. Asimismo, se analizaran con menor intensidad
otras especies esteparias como el Sison, la Ortega, el Aguilucho Cenizo,
el Alcaravan, la Calandria y la Terrera comun.

MINISTERIO DE ECONOMIA

19462 RESOLUCION de 28 de septiembre de 2001, de la Direccion
General del Tesoro y Politica Financiera, por la que se
hace publica la retirada de la condicion de titular de cuen-
ta de valores y de entidad gestora de capacidad plena del
Mercado de Deuda Publica en Anotaciones a «Crédit Lyon-
nais Securities Europe Espana, S. V. B., Sociedad Anoni-
ma», por renuncia de la citada entidad.

La entidad «Crédit Lyonnais Securities Europe Espana, S. V. B., Socie-
dad Anénima», ha causado baja, a peticion propia, en el Registro de Registro
de Bancos y Banqueros como Titular de Cuenta de Valores y Entidad
Gestora de capacidad plena del Mercado de Deuda Publica en Anotaciones.

Como consecuencia de ello, se incumplen los requisitos exigidos en
el articulo 2.2 y 5.2, de la Orden Ministerial de 19 de mayo de 1987 para
ostentar la condicion de Titular de Cuenta de Valores y Entidad Gestora
de capacidad plena del Mercado de Deuda Publica en Anotaciones.

Por todo lo cual y conforme a lo establecido en el articulo 12.10.b)
del Real Decreto 505/1987, de 3 de abril, en materia de adquisiciéon y
pérdida de la condicién de miembro del Mercado de Deuda Publica en
Anotaciones, modificado por el Real Decreto 1009/1991, de 21 de junio,
y a la vista del informe del Banco de Espafa, propongo la retirada de
la condiciéon de Titular de Cuenta de Valores y de Entidad Gestora de
capacidad plena del Mercado de Deuda Publica en Anotaciones, a «Crédit
Lyonnais Securities Europe Espana, S. V. B., Sociedad An6énimav.

Contra la presente Resolucion cabe formular recurso ordinario en el
plazo de un mes, que debera presentarse ante esta misma Direcciéon General
o ante el Secretario de Estado de Economia.

Madrid, 28 de septiembre de 2001.—La Directora general, Gloria Her-
nandez Garcia.

BANCO DE ESPANA

1 9463 RESOLUCION de 17 de octubre de 2001, del Banco de Espa-
na, por la que se hacen publicos los cambios del euro corres-
pondientes al dia 17 de octubre de 2001, publicados por
el Banco Central Europeo, que tendrdn la consideracion
de cambios oficiales, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 36 de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre, sobre
la Introduccion del Euro.

CAMBIOS
euro = 0,9022  dolares USA.
euro = 109,75 yenes japoneses.
euro = 7,4365  coronas danesas.

euro = 0,62410 libras esterlinas.
euro = 9,4515  coronas suecas.
euro = 1,4840  francos suizos.
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